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Как и знал Гун Тяньхао, Сяо Линьюй только что проснулся и все еще сидел во дворе в
утреннем оцепенении.

Когда Гун Тяньхао увидел Сяо Линъюй, его сердце почти растаяло.

Какая прелесть!

Если мать была такой милой, то и ребенок должен быть похож на мать, тоже очень милый.

Гун Тяньхао всегда считал, что ребенок в животе Сяо Линьюй - девочка. Вернее, он хотел,
чтобы это была дочь. Он знал, что сын лишит его жену любви и внимания.

Поэтому он считал, что лучше родить дочь.

Поэтому все вещи, которые он приготовил, были предназначены для девочек.

Когда старый мастер Гун увидел это, он вскочил и хотел сразиться с Гун Тяньхао до смерти.

Семья Гун была небольшой семьей. Несмотря ни на что, он хотел, чтобы первым ребенком был
старший внук семьи Гун. По традиции он хотел мальчика, но, конечно же, ему нравились и
девочки.

Поэтому старый мастер Гон приказал приготовить детские товары для мальчиков.

Это было замечательно. Неважно, мальчик это будет или девочка, для них все будет готово.

Когда Гун Тяньхао подумал об этом, он скривил губы и выглядел очень счастливым.

Он пошел в гостиную, налил чашку холодной воды и принес ее Сяо Линьюй. Он сказал мягким
тоном: "Юй Эр, иди и выпей воды!".

За эти дни Сяо Линъюй привыкла к тому, что Гун Тяньхао помогает ей.

Когда она выходила на прогулку, Гун Тяньхао заботливо поддерживал ее, не давая упасть.
Когда она хотела есть фрукты, он очищал их от кожуры и кормил ее.

Когда она была голодна, он либо готовил закуски, либо варил для нее простую еду. Вкус был
нормальным, но она знала, что он потратил много времени, чтобы научиться готовить.

Иногда он даже тайком целовал ее, иногда в лоб, а иногда в щеку. Однажды она заметила, что
Гун Тяньхао пристально смотрит на ее губы. В тот момент она почувствовала панику, страх,
нервозность и немного предвкушения. Это было противоречивое чувство.

Гун Тяньхао долго смотрел на ее красные губы. Но когда он увидел панику в ее глазах, он тихо
вздохнул и немного разочаровался.

Он думал, что Сяо Линьюй будет тронута после того, что он сделал. Однако, судя по всему,
сердце этой женщины было каменным. Несмотря на это, он не собирался сдаваться.

Он нежно обнял ее и положил голову на ее маленькие плечи. Его теплое дыхание было
направлено на уши Сяо Линьюй, и кончики ее ушей мгновенно покраснели.



Гун Тяньхао сказал властным и непреклонным тоном: "Юй Эр, я не трону тебя раньше, чем ты
будешь готова. Однако, как я уже сказал, ты должна привыкнуть к тому, что я буду рядом с
тобой".

Знаете ли вы, как больно видеть, но не прикасаться к любимому человеку? Однако, Ю'Эр, я
знаю, что ты колеблешься. Поэтому я дам тебе время, которое тебе нужно. Однако я надеюсь,
что ты не заставишь меня ждать слишком долго".

Я боюсь, что долгое ожидание может вывести мою первобытную природу из-под контроля".

То, как Гун Тяньхао держался рядом с Сяо Линьюй, заставило ее ослабить бдительность. Из-за
этого Сяо Линъюй постепенно ощутила панику и страх. Привычки были страшной вещью.

Она невольно ослабила бдительность и привыкла к присутствию Гун Тяньхао.

Время от времени она задавалась вопросом, действительно ли Гун Тяньхао всерьез преследует
ее, а не просто охотится за ее ребенком.

Однако, когда эта мысль приходила ей в голову, она чувствовала, что поступает очень нелепо.

Что за человек был Гун Тяньхао?

Он был одиноким мужчиной с деньгами, статусом и властью. У него было много женщин,
которых он мог выбрать. Все они были красивы и стройны, как супермодели. Все они стояли в
очереди и ждали, когда он их выберет. Зачем ему влюбляться в такую деревенщину, как она, у
которой нет ни фигуры, ни внешности?

Сяо Линъюй очень хорошо понимал себя.

Поскольку его целью была не она, очевидно, что его целью был ребенок в ее животе. Когда он
завоюет ее сердце, она охотно отдаст ему ребенка. Тогда семья Гун будет избавлена от
новостей о незаконнорожденном ребенке.

 Сяо Линъюй знала, что Гун Тяньхао лишь притворяется добрым по отношению к ней.

Она была простой деревенской девушкой. Она не могла понять борьбу за власть между
влиятельными и богатыми людьми. Она понимала, что эти люди готовы на все ради репутации
и лица своей семьи.

Однако, поскольку Гун Тяньхао не раскрыл своих истинных намерений, Сяо Линъюй тоже вела
себя глупо. Хотя она наслаждалась услугами Гун Тяньхао, она также была в полной боевой
готовности.

Сяо Линъюй чувствовала себя очень усталой. Иногда ей хотелось отпустить ситуацию и
поспорить, что Гун Тяньхао относится к ней искренне. Однако она знала, что не сможет
противостоять последствиям. Она не могла поспорить с жизнью Сяо Туна.

Пока правда не открылась, все будет продолжаться как прежде.

Когда Гун Тяньхао передал ей чашку, его глаза потемнели, когда он увидел ее опущенные
веки.

Затем он притворно спросил: "Юй Эр, о чем ты думаешь? Почему ты так серьезно задумалась?"



Сяо Линьюй непринужденно ответила: "Я думала о том, что привычки могут быть очень
страшной вещью".

Гун Тяньхао был ошеломлен на мгновение, прежде чем на его лице появилось выражение
экстаза. Он схватил Сяо Линъюй за руку и спросил: "Юй Эр, значит ли это, что ты уже
привыкла к тому, что я рядом с тобой?".

Только тогда Сяо Линъюй поняла, что сказала то, что не должна была. Мгновенно ее лицо
стало красным, как помидор. Она тут же стала защищаться: "Не поймите меня неправильно.
Я... я просто подумала...".

Гун Тяньхао серьезно посмотрел на нее. Его низкий и хриплый голос был немного
магнетическим, когда он спросил: "Юй Эр, скажи мне, о чем ты думаешь?".

Сяо Линъюй вдруг не смогла ничего сказать. Она подняла брови и серьезно посмотрела на Гун
Тяньхао.

Любая женщина не смогла бы устоять перед таким мужчиной, как Гун Тяньхао, у которого был
статус, рост и внешность. Если бы у нее не было воспоминаний о прошлой жизни, она бы тоже
влюбилась в него.

Однако она была слишком многим обязана Сяо Туну. Поэтому она всегда помнила, что должна
загладить свою вину перед Сяо Туном.

Сяо Тун был ее пахучей солью, напоминающей ей, что нельзя попадаться в ловушку красивого
мужчины.

Подумав об этом, Сяо Линьюй улыбнулась и серьезно спросила: "Гун Тяньхао, можешь ли ты
сказать мне, почему я тебе нравлюсь?

"Знаешь, я беременна ребенком, а отец неизвестен. Любая семья с хорошей родословной не
примет меня. Так почему ты преследуешь меня? Можешь ли ты сказать мне причину?"

Когда Гун Тяньхао услышал вопрос Сяо Линьюя, его сердце заколотилось. Он долго смотрел на
светлое и круглое лицо Сяо Линьюя. Он не мог удержаться, чтобы не протянуть руку и не
коснуться ее лица. Сяо Линъюй не стала его избегать.

Тогда он очень серьезно сказал: "Поверишь ли ты мне, если я скажу, что у меня нет причин
любить тебя?".

Сяо Линъюй покачала головой и очень серьезно ответила: "Не поверю!".

Гун Тяньхао вздохнул. Он не знал, что делать, когда встретил такую упрямицу, как Сяо
Линьюй.

Гун Тяньхао не переставал касаться ее лица. Его глаза оставались серьезными и
наполненными нежностью. Он вздохнул и сказал: "Веришь ты в это или нет, но за любовью не
стоит никакой причины. С тех пор, как я впервые увидел тебя, мое сердце рвется к тебе".

Он имел в виду то время, когда увидел Сяо Линъюя, преследовавшего угонщиков мотоциклов.
Он не считал первый раз в отеле, потому что это была не любовь. Это была похоть. Из-за
несчастного случая он неправильно понял ее.



Но судьба была такой чудесной вещью. Она соединила их в маленьком провинциальном
городке.

Когда он увидел сцену ее отважной погони за мотоциклом, его сердце неосознанно дрогнуло.

Никто не ожидал, что молодой господин номер один в столице с первого взгляда влюбится в
такую простую женщину.

Когда он увидел ее, ему показалось, что она ему немного знакома. Поэтому он попросил Ли
Юаньхана разобраться с видеозаписью ее ненормальной скорости бега, чтобы у нее не было
никаких проблем.

В то время он думал, что поступает безумно. Ему никогда не нравилось вмешиваться в чужие
дела, но он делал это ради незнакомки.

Именно поэтому, спустя столько времени, ощущение того, что он увидел ее впервые, все еще
было так свежо в его памяти.
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